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ln preparazione, cù l,aiutu di a 8.U.,
pè l'ultimu trimestru 1994 :

Cullezzione «L'AMMANITI» :

- Frlroaru È FlLrrvroruon di Sebastianu DALZETO, ree_

:lzlone (in cunvenzione cù u C,R.D,p di Corsica).

Cullezzione «NOUVELLES ET pOÈMES» 
:

' Arruen o'Écnrune 19g4.

Cullezzione «NUVELLE» :

- Cr sô, chjama 1994 à iscrittori di nuvelle corse,
. Guolreluo Guclrrlur, memoriu di maestria di stu-
: corsi di Geniu Gherardi.

LEs EruurnNrs
ET LE LIVNU CONSE

\u clébut, j'étais sceptique - le livre
ao.se est en général cher, et souvent
n esr pas écrit pour un public ieune et
::: averti - Alors, j'ai observé, et au fil
Ces années je me suis aperÇue qu,il y
;., à. r un lecteur corse, étudiant et jeune -
,: iecreur gourmand et connaisseur, et
.- e: \,eut toujours plus : «Mac.lame,
:,:-:quoi n a-t-on pas encore écrit sur tel
:, :: s.ljer ? , Voilà ce que j,entenc.ls sou-
"-.:: Pcunant la rumeur clirait plutôt que
. :'iatction corse" est trop importan_
:: :- :ien l étudiant en clemande enco_-: -:,rouoi ? peut-être que Ie Iivre
::'_.= ":::ésenre pour lui son existence*:--::. a_ssi son identité. A travers le-: :--:: erucliant existe. Tout y est
::: '': : -- lsique, l'histoire, I,architec_
:-": -. -:_r: ture. les sentiments. la
Cl : -: _ : :_i

-: : - -: r rdiant y retrouve les tfadi_
4l---uu ! :-: :..es de son grancl-père.

ginnes historiques et géographiques -
.'e : -- : - . :-_auction seranulle. ce sera

-( , - r:::-: e,<:ste. bien vlyanr',. c,est
e:-: ;.-: . laL:l le clorloter. ie sol,

5;-: - : _e e . enruel écrivain corse sache
c- ._ -: e!:e public affamé de rour
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BuurFAZZnt È L'EusEIcNEMENT
DU CONSE

Histoire,
Développements,

Perspectives
Jacques Fusina

Editions Squaclra di u Finuseltu, Aiacciu

Jacques Fusina n'est plus aujourcl'hui un auteur à
présenter. Actuellement professeur à l,Université
de Corti, il a été de lgBZ à 1987, en tant que
conseiller du recteur, chargé de la mise en place cle
l'enseignement clu corse. Il fut, par ailleurs, prési-
dent du Conseil de la Culture, cie l'Eciucation et clu
Cadre de Vie de la Corse de 1989.à 1992. Un
dénominateur commun entre toutes ces activités :

son engagement sans faille au service de la langue
et de la culture corses.

. Les 314 pages du livre se répartissent en 14
ichapitres. La clivision cle la récjaction en sous-par-
ties titrées assez courtes (au total 98) rend cette
étude très ergonomique eu égard à la facilité cl,ac-
cès aux nombreux faits, thèses ou clocuments trai-
tés. Cette qualité est encore renforcée par la
richesse cle la bibliogaphie à laquelle vient s,ajou-
ter une annexe forte de 19 documents-témoins
(textes de.loi, rapports administratifs, lettres offi-
cielles, arrêtés, extraits de 8.O.... etc.) qui illustrenr
tous une partie des développements. On y trour e
ainsi, par exemple. la circulaîre Savan. Ce lqSl
dans son irteg.,1 11" ou les err':.-: É: : _; --î...
tants du rappon Arrighr Ce C<-s:-:.. :- ::: - _

il s agrr d u:e cc::: :u: c-r aa : _s : : ::--:.:s.:.-

A SE TENGUA
BourFACro ET

SA TANGUE
Jean-Marie Comiti,

Edizione Squadra di u Finusellu,

Aiacciu, 165 pages

Maître de conférence à l'l.U.F.M cle Corte, Jean-
Marie Comiti n'en est pas à son coup cl,essai. II a
publié en 1992 une excellente étucle sociolinguis_
tique du corse (tirée d'un travail cle thèse remar_
qué) : les Corses face à leur langue (Finusellu,
Aiacciu, 1992).

La première partie intitulée uCaractéristiques Iin_
guistiques et orthographiques du bonifacien,
occupe 60 pages et se divise en 4 chapitres selon
I'approche d'analyse linguistique choisie. Ainsi,
après une analyse phonologique clu bonifacien,
l'auteur est amené à faire des propositions ortho-
graphiques et, par Ià, il fait naître une coclification
cohérente du système qu'il a clécrit. plus cle vingt
ans après, Ie bonifacien bénéficie cionc cle ce
qu'avait été au corse lntriccidte è camblarlne cle
Ceronimi/Marchetti (Ed. Beaulieu, l97l). Cette
partie est completée par une étude morpholo_
gique suivie d'éléments de linguistique cjiachro_
nique montrant l'évolution des voyelles et cles
consonnes du latin au bonifacien, rappelant les
descriptions de M.J. Dalbera-Stefanaggi pour le
corse (Langue corse : Ltne approche linguistique,
I(lincksieck, Paris. 1978). Viennent enfin cleux
pages de réflexion sur I'avenir incertain clu bonifa_
cien en situation fortement diglossique. Loin cle
présenter le catalogue des solutions, Comiti porte
un jugement réaliste.

La seconde partie de 86 pages est un véritable
manuel d'apprentissage du bonifacien. Il se com-
pose de vingt saynères construites par l auteur
avec I'objectif de cibler toujours une Iangue pra-
tique, sur des thèmes de Ia vie cle tous les jours.
Chaque saynète est suivie cl'éléments grammati_
caux organisés en progression accompagnés cl'un
ou plusieurs petits exercices d'application. Après
deux poésies, une annexe de 30 pages clonne cles
éléments de grammaire/conjugaison suivis cie ia
traduction des saynètes. Mais globalement, le
choix de la methode est déliberement oriente vers
la comrfrunicarion et. bien que l auteur ne le preci-
se pas vraiment, la progression peut être aborclée
par les niveaux débutants. Là encore, l'approche
bénéficie des compétences professionnelles cle
Comiti, qui, rappelons-le, est chargé cle la forma-
tion des enseignants de corse à I'lUtM cle Corse.

On l'aura compris, l'ouvrage cle .lean-Marie
Comiti révèle un double objectif : témoigner ci'un
patrimoine (ce qui assure au livre un inrérêr gené_
ral. au-deià de Bonifacioi er paniciper à sa sau\e-
garde er sa pérennisalon. à- ri,.ea- :e a C::s--


